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3ACOBY HABYAHHSA IK OCHOBHUM EJEMEHT YIIPOBAJI)KEHHSA
BIAKPUTOI'O BIVITHI'BAJIBHO-OPIEHTOBAHOI'O OCBITHbBOI'O
CEPEJOBHUIIA III1 YAC BUKJIAJAHHSA ®I3UKHU

Y cmammi suceimneno pezynoemamu meopemuyno2o 00CiOHCeHHs, 3Ac00i68 HABUAHHS, AKI OAI0Mb MONXCIUBICHIb YAPO-
6a0dicysamu 8i0Kpume OiNiHe8aNIbLHO-OPIEHMOBANe CepedosuUue, SIKe, ) CE0I0 Yepay, A€ YUHAM 3MO2Y HAGUAMUCS PIZHUX MOS
i NOGHICMIO Peanizy8amucst 8 Cy4acHOMY C8IMi; OKPeCieHO OCHOBHI MUunu 3acobi6é HAGUAHHS, U0 NPONOHYIOMb HAYKOBYL 00
3acmocysants 8 3akaadax 3az2anvhoi cepeonvoi ocsimu (33C0O). Came docniodicenns 3acnosamne Ha CUCMEMHOMY OCMUC-
JIeHHI npobReMU HABYAHHA 8 OLNIHe8ANLHOMY cepedosuwyi. Y pezynomami npoeedenoi agmopom pobomu 3anponoHO8aHO
mepmin «Hasuanvhull 3acioy. Illpedcmasneno hpacmenm ypoxy iz 3acobom naguanus «mozaBooky, axutl 0ae modcausicms
eghexmusHo 6nposadicyeamu GiOKpume OiNiHe8ANLHO-OPICHMOBAHEe cepedosuiye Nid Yac 6UKIAOAHHA Qi3uKu Ul NOWMOBX
00 CMBOPEHHS HOBUX MEMOOUK BUKIAOAHHS (DI3UKU HA NPUKIAOL CIMEOPEHHS HAYKOGUX NPOEKMI8 O/l Y4acmi 6 SpaHmax i3
Qizuru. 3aznauvaemscs, wo yuHAM NOMPIOHO NPAYIOBAMU CbO2O00HI, W00 docsAemu YCnixy 6 MauOymuii npogecitinii disinb-
Hocmi. Haguimbcs muciumu meopyo, nociioo6Ho, npeocmasgisaimu ioei, npayiogamu 6 KOMaHOi ma eusnavamu npiopumemt,
NAAHY8amMY KOHKpemui pe3yiomamu i Hecmu NepcoHanbHy 8i0n0sioansHicmy 3a ix peanizayiio, egpekmueHo UKOPUCTHOBY-
68amu 3HAHHSL @ PEATIbHOMY JHcummi, 6pamu iHopmayiio 3 pisHux 0dicepen (nimepamypa U iHo3emMHa mo6a). binineeanvhuil
nioXio maxodic mMooice Oymu 8UKOPUCIAHULL OJis NOSCHEHHs. HOB020 Mamepiay, Npo8edeHHs (Pi3uuHo20 ceMiHapy i HAOAHHS
CcmyoeHmam YKpaiHcoKux ma iHo3eMHux (aHeniiucbkux) 1abopamopiil. /[6omMoena oceima eusHana HeoOXIOHUM CKAAOHUKOM
CYYACHOT cucmeMiL 0CEIMuU, KA € NOMYICHUM IHCIPYMEHMOM ni020MOSKU MatlOymuix gaxieyie y 0y0b-aKiil 2a1y3i, ROYUHA-
10uU 31 WIKITbHUX poKie. I peanizayis cnpuse 3pocmanHIo camoceioomocmi, po3uupeHtio ceimoznady yuHie.

Tlpogedene docniodicenHs 1l yCMAaHOBLEHi Memoou NepekoHyIOmb, Wo SUKOPUCTNAHHA OLIIHE8AILHO20 NIOX00Y 20mye
VUHI6 00 Malldymuboi npoghecii.

Knrouosi cnosa: 3acobu naguamnms, 6iokpume OLIIHe6ANbHO-OPIEHMOBAHE Ccepedosuye, OUOAKMUYHI YMOSLU,
iHmezpayis, 0c8imHil npoyec, MemoouKka HaguaHHs QI3UKU.
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MEANS OF TRAINING AS THE MAIN ELEMENT OF IMPLEMENTATION
OF OPEN BILINGWALL-ORIENTED ENVIRONMENT IN TEACHING PHYSICS

The article presents the results of theoretical research, learning tools that enable the introduction of an open bilingual-
oriented environment, which in turn enables students to learn different languages and the ability to fully implement in the
modern world and outlines the main types of learning tools that apply to scientists secondary education (HLS). The study
is based on a systematic understanding of the problem of learning in a bilingual environment. As a result of the author's
work the term of educational tool is suggested. A fragment of the lesson with the mozaBook teaching tool is presented,
which makes it possible to effectively introduce an open bilingual-oriented environment in teaching physics and which gives
impetus to the creation of new methods of teaching physics, for example the creation of scientific projects for participation
in grants in physics. It is noted that students need to work today to succeed in their future professional activities. Learn to
think creatively, think and present ideas consistently, be able to work in a team and set priorities, plan concrete results and
be personally responsible for their implementation, effectively use knowledge in real life, to take information from different
sources (literature in a foreign language). The bilingual approach can also be used to explain new material, conduct a
physical seminar, and provide Ukrainian and foreign (English) lab students. Bilingual education has been recognized as a
necessary component of the modern education system, which is a powerful tool for training future professionals in any field,
starting with the school years. Its implementation contributes to the growth of self-awareness, expansion of students' outlook.

The conducted research and established methods establish that when using the bilingual approach prepare students
for further professional qualification.

Key words: learning tools, open bilingual-oriented environment, didactic conditions, integration, educational process,
methods of teaching physics.
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IMocTranoBka npodiemu. €BpoinTerpauiifHi npo-
HecH, o nodanucs B Ykpaini y XXI cT., BUCYBaIOTb
HOBI BMMOTH JIO CYCHUIbCTBA M HaJaHHS OCBITHIX
MoCHyr cy0’€KTaM HaB4aHHS. [OJIOBHUM YHHHUKOM
€BPOIHTETpAI] € TICHE TAPTHEPCTBO Ta CIIKYBaHHS
3 Jiep:kaBaMu i kommaHismu €Bporneiicbkoro Corosy.
Vkpaina BU3HA€ aHIIIMCHKY MOBY SIK KIIFOUOBY KOM-
MEeTEeHIII0 B yMOBax iHTerpamnii Ta miobanizamii exo-
HOMIKH, IHCTPYMEHT MIKHApOJHOTO CIIIIKyBaHHS,
3aci0 TpHETHAHHS 10 €BPOIEUCHKOTO OCBITHHOTO,
HayKOBOTO Ta Mpo¢eciifHOTO IPOCTOPY, YMOBH e(ek-
TUBHOI iHTerpamii ¥ (akTop E€KOHOMIYHOTO 3pOcC-
TaHHs Kpainu (Bepryn Ta in., 2018).

Sk oMH 13 3arajibHOJICPKABHUX IUISIXIB peasizalrii
MIBUINEHHS SIKOCTI BOJIOMIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO,
30KpeMa aHTIiHChKoI0, KoHIenTyansHi 3acaam aep-
KaBHOI MOJITUKU LIO0 PO3BUTKY AHIMIHCHKOT MOBH
y cdepl BHUIIOI OCBITM BH3HAYAIOTh BUKJIAJIAaHHS
(haxOoBUX NUCIUILIIH aHIIIHCHKOIO MOBOO SIK CKJIaJI-
HUKa yKkpaiHoMoBHOI niporpamu (English as Medium
of Instruction for Ukrainians — EMI-u).

Micie ¢i3uku B CHCTEMI 3araJbHOOCBITHIX TIpe-
METIiB BU3HAYAEThCSI OCOONMBOCTIMH (DI3UKH  SIK
HaykH cepell iHNX. Pi3UK K HaBYAIbHUI IpenMeT
Jla€ MOXITUBICTH c(popMyBaTH y BUITYyCKHHKA BC1 KITIO-
YOBI KOMIIETEHTHOCTI.

Buxopuctanus aHDICHKOI MOBH Ha YpOKax
(dhizukn BigkpwBae Oinpine iHGOPMAIIMHAX pecyp-
CiB SIK JUTS BUUTENS, Tak i ;s yuHiB. [y peamizamii
LBOTO CTBOPIOETHCSI BIIKPHUTO OiNIHrBaJIbHO-OPi€H-
TOBaHE OCBITHE CEPEJOBUIIE, Y SIKOMY CTBOPIOETHCS
HOBHU BHJ KOMYHIKAllii MiXK YYHTENIEM, YYHSIMH
1 OaTpKaMu. AJjie a1 epeKTUBHOI peaizallii Iboro
cepenoBHIIe MOTPIOHI BiAMOBIAHI HaBYAIBHI 3aCO0H,
o 3a0e3meyarh If0 KOMYHIKAIlil0 Ta B3a€EMO3B’ 130K
MK yciMa KOMIIOHEHTaMH BiAKPUTO OiTiHI'BaJbHO-
OpIEHTOBAHOTO OCBITHHOTO CEPEIOBHIIIA.

AHajiz pociaimkenb. JlociipkeHHsS mpodiiemM
METOIUKHN HaBYaHHS (I3UKH B 3araJbHOOCBITHIH
LIKOJIi poBoawIo Oarato BueHMX. [IluTaHHAM CTBO-
peHHS Ta (QYHKIIOHYBaHHS IHHOBAL[IMHUX OCBITHIX
cepenou 3aiiManucs B. bukos, 0. XKyk (Biakpure
HapyanbHe cepenoBuine), M. Camosuii, JI. Cyxo-
BipchKka (pecypcHO-OpI€HTOBaHE HaBYAJbHE CEpe-
osute), C. Jlursunoa, O. Tpudonosa, M. Xomy-
TEHKO.

BuBueHHsIM po6IIeM CTBOPEHHSI 11JTICHOT CUCTEMHU
3aco0iB HapyaHHs npucBaTHIN podoTtn C. Illamosa-
neHko, B. €snokimos, O. Jlenucos, 1. Opnoga.

[Tpu upoMy, He3BaXKarO4M Ha TEHJACHIIMHI €BPO-
IHTerpalliifHi TPOLIeCH, HAJIICKHOT yBaru CTBOPEHHIO
BI/IMIOBITHOTO 1HHOBAIIIHHOTO OCBITHHOTO CEpeI-
OBHIIA MIPUALICHO He Oyito. TakuM cepenoBHIeM, Ha
HaIly JAYMKY, € BiIKpuTe OiLTiHrBaJIbHO-OPiIEHTOBAaHE

ocBiTHE cepenosuiie. He 3ailicHeno i cnpoO 3mo-
JIeNIOBaTh Horo (yHKIIOHYBAaHHS TiJl 4ac HaBYAHHS
¢bi3uKHK B cTapIIii IIKOJMI, X04a MPOOIEMOI0 3aIpoBa-
JOKCHHSI B OCBITHIH TIpoliec OUTIHTBAJIBEHOTO ITiIXOMy
(mami — BIT) 3afimanacs Hu3ka BueHUX: €. BeHeBIiena,
I'. BummHeBchKa, A. [arapin, A. I'ycak, A. KoBansayk,
V. Makki, O. Maiiopos, JI. [lerpakoBa, M. CanoBui,
O. Tpudonora, O. lllupun, O. YceHko i iH.

MeTa cTaTTi nosiArae B TEOPETUIHOMY OOTPYHTY-
BaHHI Ta OKpECJICHHI 3aco0iB HapdaHHs (mami — 3H)
Mg 9ac BUKIaAaHHS (i3uky. 3aBHaHHS, M0 CTAaBH-
nucs B xoai gocinimpkenss: 1. Ilpoananizysaru jite-
parypy Ta OKPECIUTH OCHOBHI MiIXOAHM JI0 BH3HA-
YeHHs TepMiHa «3aco0u HaBuyaHHs». 2. Ha oCHOBI
MIPOBEACHOTO aHaJli3y BUIAUINTH HaheheKTUBHIIINN
3H. 3. Po3pobutn ¢parment ypoky i3 3H y Bin-
KPUTOMY OiJliHTBaJIbHO-OPIEHTOBAHOMY OCBITHHOMY
CEPEIOBHIIL.

s nocarHeHHs ocTaBiIeHo METH 1 po3B’I3aHHs
OKpeCJIeHUX 3aBlaHb OyJIN BUKOPUCTAHI TaKi METOH
TOCITIDKEHHS: TEOPETUIHUH aHal3 HayKOBO-METO-
JUYHOT JTiTepaTypH 3 MpodJieMH HaBYaIBHUX 3aC00iB
MOJICITIOBaHHS 1HHOBAI[IHHUX OCBITHIX CEPEIOBUIIL,
HOPMAaTUBHO-IIPABOBUX, 3aKOHOAABYMX 1 METOIUY-
HUX JIOKyMEHTIB Ha MPEeIMET BUMOTL 0 OpraHizarfii
OCBITHBOTO Mporiecy 3 ¢izuku y 33CO; kinacudikairis
BHIIB 3ac001B HABYAHHS, CHCTEMAaTH3aIlis i y3arajb-
HEHHS pe3yNbTarTiB JOCIiKEHHs; CTBOpeHHs (par-
MeHTy ypoky y BBOOC.

JlociipkeHHs] TPOBOUTHCS BIAIOBITHO 10 TeMa-
TUYHOTO TUTaHY HAayKOBUX JociimkeHb Jlaboparo-
pii mumakTuku Gi3WKH, TEXHOJIOTIH Ta mpodeciii-
HOi1 ocBitn IHCcTHTYTY Tremaroriku HAITH VYipainu
B LleHTpanbHOYKpaiHChKOMY JIepyKaBHOMY ITearorii-
HOMY yHiBepcuteTi iMeHi Bonogumupa Bunnudenka,
€ CKJIaIHUKOM TeM «TeopeTHKO-MeTOANYHI OCHOBH
HaBYaHHS (DI3MKH 1 TEXHOJOTIH y 3aralbHOOCBITHIX
1 BUIIMX HABUAIBHUX 3aKiajax» (HOMEp JepiK.
peectp. 0116U005381,32016 p. i mo Terep) i «Xmapo
Opi€HTOBaHa BipTyali3ailisi HABYAJIHHOTO EKCIIEPH-
MEHTY 3 Qi3UKH B PO iibHIN MIKOI» (HOMEp IEpK.
peectp. 0116U005382, 20162018 pp.).

Bukiaaa ocnoBHoro marepiamy. ®izuka — 1
OIIMH 13 OCHOBHHUX MPEAMETIB MIKUTEHOTO KyPCY, KU
¢dopMye B y4YHIB KIFOYOBI KOMIIETEHTHOCTI, CBITO-
s 1 3a0e3nedye 3araibHUN pO3BUTOK. AJIe IMiJT 9ac
CY4acCHOT0O €BPOIHTETPaLliHOTO MPOLECY TPaAHLIiHE
HaBUaHHS ()I3MKH HE Ja€ MOXJIMBOCTI TIOBHOIIHHO
pO3KpuTH Bci MokiuBOCTI Qiszuku (Bepryn Ta iH.,
2018). Tomy mocrtae mpobieMa po3poOIeHHST HOBOT
METOAMKY BUKJIaMaHHS ¢i3uku. Hamu mpoanamizo-
BaHO IOHSTTS «OCBITHE CEPEOBUIIEY», Y PE3yJbTari
c(hopMOBaHe BU3HAUYCHHS BIAKPUTOTO OUTIHTBaJILHO-
OpIEHTOBAaHOTO OCBITHHOTO CEPEJOBUIIA K IITYYHO
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oOy0BaHO1 CUCTEMH, sIKa CTBOPIOE OCOOIMBUI BUJ
KOMYHIKAI[il, 0 CIPUSE TOCATHCHHIO IIJICH OCBIT-
HBOTO Tporecy 3 Pi3uKH B yMOBax €BpOIHTETpaiiii-
HHAX TIpOIECiB, 1 moOymoBaHA MOJENh BiIKPUTOTO
OLTIHBAIBHO-OPIEHTOBAHOTO OCBITHBOTO CEPEIOBHUIIA
(BepryH Ta i1., 2018). HaBuanpHe cepenoBuiie — 1e
CTPYKTYpa, BU3HAYCHA B3a€MO3AICKHICTIO MIXK eJe-
MEHTaMHU [bOTO CEPEelOBHINA SK CHUCTEMH, y SKIH
3IIMCHIOETBCS OCBITHIHM mporec. J{Ist boro crpyk-
TypyBaHHS BHKOPHUCTOBYIOTHCS HEOOXiTHI 3aco0u
HaB4yaHHA (mani — 3H).

[lig 3acobamu HaBYaHHS y BiIKPUTOMY OiNTiHT-
BaJIbHO-OPIEHTOBAHOMY  OCBITHBOMY CEpEIOBHIII
(mani — BBOOC) M1 po3ymieMo BECh KOMILIEKC MaTe-
plajbHUX 3aCc00IB MEIArorivyHOI Mmparli, 10 Ja€ MOX-
JUBICTh €(hEKTHBHO (HOPMYBATH KITFOUOBI KOMIICTCHT-
HOCTI ITiJT 9ac HaB4aHHs (Pi3uKH.

Hust peanizanii BBOOC nenaror nmoBuHeH OpieH-
TyBaTHUCS, SIKi 3aCO0M HABYaHHS JAIOTh HAHOUIBIIHIA
e(eKT 1 € OLUILHUMH JJIs BUKJIaaHHs Bizuku. Tomy
po3nisiHeMo kiacudikaiiito, po3podueny . Jlydepo-
BuM (JIydepos /1. H., 2018), saxuit moxisise BCi HassBHI
3acoOu HaBuaHHs Ha 0a30Bi (HaBUaJbHA JIiTEPATYpa)
Ta iHHOBaUilHi (Leil TepMiH aBTOP YBOAUTH yIeplie)
(Tabmuns 1).

VhpoBaJKEHHS ¥ CUCTEMAaTHYHE BUKOPUCTAHHS
Cy4JacHHX 1H(OPMAIIHNX TEXHOIOTIH B OCBITHHOMY
MIpOIIeCi CIIpHUs€ aKTHBi3alii HAaBYAILHO-TII3HABAIb-
HOI JiSUTBHOCTI Y4YHIB 1 BUHWTENiB, 1HTeHCHUIKaIlii
HaBYAJILHOTO TIPOLIECY, MOsIBI CTIHKOT 3a1iKaBICHOCTI
HaBYaHHSIM, IIABUIICHHIO MOTHBAIll IIi3HABAJb-
HOI JisTIBHOCTI, (JOPMYBaHHIO MOTPEeOH B CaMOHaB-
JaHHI, CAaMOPO3BUTKY, YMIHHIO CaMOBH3HAYATHCS B
HaBYAJBHIN AISNTBHOCTI; y BHUKJIanada 3MiHIOETHCS
MO3UIIs, BIH CTA€ HOCIEM HOBOIO II€JaroriyHoro
MUCIICHHS Ta MPHHLUIIB MEJarorikk CriiBpoOiTHHU-
1TBa, MPo(decioHaNIoM, 3IaTHUM JI0 IPOCKTYBaHHS i
MepEenpOeKTyBaHHs CBO€EI AisutbHOCTI. KoM totepHi
3aco0M HaBUAHHS € HAWOIIBIT e(PEKTUBHUMU, aJKe
BOHHM MOXYTbh MO€nHyBaTu iHHOBaiitHi 3H. Harpu-
KJIaJ, MyJIbTUMEIIHI 3aCO0U TOETHYIOTh ay/lioBi3y-
anbHi Ta 3ByKOCBiTIOTEeXHIYHI 3H.

OnHUM 13 MOMYJISIPHUX Ta €(PEKTUBHUX HABYAIIb-
HUX 3ac00iB JUISI BIPOBAHKEHHS 1 CTPYKTYypyBaHHS
BbOC € wmynsruMeniiianii 3acid  «mozaBook»

(puc. 1).

«mozaBook» — iHTepakTUBHHH HpPOrpaMHHUH
KOMIIJICKC, SIKHM ypi3HOMaHITHIOE 1HCTPYMEHTapii
HIKUTPHUX YPOKIB YHCICHHUMH UTIOCTpAllitHUMU,
aHIMAIIfHIMY 1 TBOPYMMH TPE3CHTAIIHHIMHA MOX-
JUBOCTSAMHU. BHIOBUIHI IHTEpaKTUBHI €JIEMEHTH M
yOyzmoBaHi 10aTKU CHPHUAIOTH PO3BUTKY HAaBHUYOK,
MOJIETIIYIOTh TPOBEACHHS JOCTIAIB, MPOOYIKYIOTH
3alliKaBJICHICTh YYHIB 1 JIOMIOMAraroTh y OLIbII Jier-
KOMY 3aCBO€HHI HaBYaJbHOrO Mmarepiany. Hezamin-
Huit iHcTpyMeHT miist STEAM mpoexry.

PosriissHeMo dparmeHT ypoky 3 ¢i3ukm Ha Temy
«Po3B’s13yBaHHs 3a7a4» 13 BHUKOPHCTAaHHAM IbOTO
HaBYaJILHOTO 3ac00y «mozaBooky.

XiJ YpOKy
1. OpranizamiifHuii eTar
2. AxTHBi3allis OOPHUX 3HAHD
3. OcHOBHA YacTHHA
— BinmkpuBaemo «mozaBook» Ta odupaemo iHCTpY-
MeHT «Penierutopy (puc. 2) (1ieit iHCTpyMEHT Mic-
TUTH (Hi3WUHI 3a7a4i 3 PI3HUX TEM 13 TOKPOKOBUM
X BUPIILICHHSAM aHIIIMCHKOI0 MOBOIO);
— o0upaeMo noTpiOHU po3in Gizuku (Harnpu-
Kiaj, TeMy «J{nHamikay)
Exercise 1. A car with a
mass of 28 kg is acted
upon by a constant force
of 308 N. What is the
acceleration of the car?
Exercise 2. A car with a
mass of 29 kg is acted
upon by a constant force
of 709 N. What is the
acceleration of the car?

3agava 1. Ha mamuny
Macoro 28 Kr JiI0Th
IIOCTIWHI CHIIH

308 H. flxe mpucko-
pEeHHS aBTOMOO1IS?
3agaua 2. Ha aBro-
MOO1JIE Macoro 29 Kr
JUIOTH ITOCTIHHI CHIIN
709 H. Sxe npucko-
peHHs aBTOMOO1J1s1?

Po3B’s13yroun 3ajady, y4HI MarOTh MOXKIIHUBICTh
Bimkputn BKIanky “theory” (teopis) (puc. 3.),
y SIKii omMcaHa OCHOBHI ()OpMYITH, SIBUIIIA Ta 3aKOHU
3 (i3uKkH, MO TOTPiOHI AN PO3B’SA3KY i€l 3aaadi.
€ Bknanka “steps of the solution” (moxpokoBuit
pO3B’s130K 3anaui) (puc. 4), ajge He caM PO3B’s30K.
Lleti 3acib HaBYaHHS 1a€ MOYKJIMBICTh YUUTEIIO BIIPO-
BaukyBati BBOC, TuM camuM 37iiiCHIOBAaTH HOBHI
BHJ B3a€MOIii, KUK (POpMye OCHOBHI KOMITETEHT-
HOCTI YYHIB ITiJ] 4aC BUKJIaJaHHSI.

BucnoBk#u. Y pe3ynbTari 10 KEHH BU3HAYCHO,
0 IS BIPOBADKEHHS BIJIKPUTOrO OUIIHIBaJIbHO-

Tabmums 1

InnoBaniiini 3H

Meniiini 3aco00n HaBUYaHHS
(uocii aymio— it BiTeOKOHTEHTY)

TexHiuHi 3ac00M HABYAHHA
(BinTBOpIOIOYA amapaTypa)

Komm’rorepni
3aco0M HAaBYAHHSA

— aynituBHi (poHOTrpama);
— Bi3yaJIbHI (BiJeorpama);
— aynioBi3yaipHi (BigeopoHOrpama)

— 3BYKOTEXHI4Hi;
— CBITJIOTEXHIYHI,

— 3BYKOCBITIIOTEXHIUHI

— MyJBTUMEIIHI;
— MEepexeBi
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Puc. 1. I'ooBHe BikHO «mozabook»

Puc. 3. 3agaua 1 Teopisa

OpPIEHTOBAHOTO OCBITHBOTO CEPEIOBHINA IOTPiOHI
BIJMNOBiHI 3aCO0M HaBYaHHs. Y pe3ynbTaTi IPYHTOB-
HOTO aHaJIi3y HAyKOBOI JITepaTypu i aHaJIi3y MOHATTS
3aco0iB HaBYaHHS (BEeCh KOMIUIEKC MarepialbHUX
3aC00IB IIeIAroriyHoi mparii, M0 Ja€ MOYKJIHUBICTh
eexTBHO (HOPMYBAaTH KITFOUOBI KOMITETEHTHOCTI)

Puc. 2. Incrpyment «Penerutop»

Puc. 4. 3agaua 2 noKpoOKoOBHIi PO3B’A30K

po3poOMIM  (QparMeHT YpPOKy 3 BHKOPHUCTAHHIM
3H «mozaBook» nist BOpoBajKeHHS BiAKPUTOIO
O1iHrBaIbHO-OPIEHTOBAHOTO ~ OCBITHBOTO  cepel-
oBuila. [lepcrieKTUBY MOJANBIIOTO JOCHIKCHHS —
PO3pOOIECHHST METOAMKHA HAaBYaHHS OKPEMHUX TEM 13
¢izuku B ymoBax BBOC i3 3H.
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